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WICHTIG
Bitte lesen Sie sich diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das Fernsehgerat aufstellen und in Betrieb nehmen.

Bewahren Sie dieses Handbuch zum Nachschlagen auf.
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1. Sicherheitshinweise

GEFAHR EINES ELEKTRISCHEN SCHLAGES!

Beim Betrieb dieses Produkts werden hohe Spannungen verwendet. Um die Gefahr eines elektrischen Schlages zu
verringern, entfernen Sie die Abdeckung des Gehauses nicht, sondern lassen Sie die Wartung von qualifiziertem
Personal durchfihren.

Inaktivitat (Urlaub) vom Stromnetz.

j Trennen Sie das Fernsehgerét bei extremen Wetterbedingungen (Gewitter, Blitzschlag) und bei langerer

Der Netzstecker dient zum Trennen des Fernsehgerats vom Stromnetz und muss daher gut erreichbar
sein. Wenn das Fernsehgerdt nicht elektrisch vom Netz getrennt ist, verbraucht das Gerat in allen
Situationen Strom, auch wenn das Fernsehgerat im Standby-Modus oder ausgeschaltet ist.

Hinweis: Folgen Sie den Anweisungen am Bildschirm, um die entsprechenden Funktionen auszufiihren.

Wichtig: Bitte lesen Sie diese Anleitung vollstédndig durch, bevor Sie das Gerét installieren oder in Betrieb
nehmen.

WARNUNG

Dieses Gerét ist dazu bestimmt, von Personen (einschlieBlich Kindern) benutzt zu werden, die fahig/
erfahren sind, ein solches Gerdt unbeaufsichtigt zu bedienen, wenn sie von einer fiir ihre Sicherheit
verantwortlichen Person beaufsichtigt oder in der Benutzung des Gerits unterwiesen wurden.

Verwenden Sie dieses Fernsehgerat in einer Hohe von weniger als 2000 Metern Uber dem Meeresspiegel, an
trockenen Orten und in Regionen mit gemaBigtem oder tropischem Klima.

Das Fernsehgerat ist fir den Hausgebrauch und &dhnliche allgemeine Zwecke bestimmt, kann aber auch in
offentlichen Rdumen verwendet werden.

Lassen Sie aus Griinden der Belliftung einen Abstand von mindestens 10 cm um das Fernsehgerat frei.
Achten Sie darauf, dass die Bellftung nicht durch Abdecken oder Blockieren der Liftungséffnungen mit
Gegenstdanden wie Zeitungen, Tischtlichern, Vorhangen usw. behindert wird.

Der Netzstecker sollte leicht zuganglich sein. Stellen Sie das Fernsehgerat, Moébel usw. nicht auf das Netzkabel.
Ein beschadigtes Netzkabel/ein beschadigter Netzstecker kann einen Brand oder einen Stromschlag
verursachen. Ziehen Sie den Stecker des Fernsehgerats nicht am Kabel aus der Steckdose, sondern nur am
Stecker. Bertihren Sie das Netzkabel/den Netzstecker niemals mit nassen Handen, da dies zu einem Kurzschluss
oder Stromschlag fihren kann. Machen Sie niemals einen Knoten in das Netzkabel und verbinden Sie es
nicht mit anderen Kabeln. Ein beschddigtes Netzkabel muss ersetzt werden. Dies darf nur von qualifiziertem
Personal durchgefiihrt werden.

Setzen Sie das Fernsehgerat keinen tropfenden oder spritzenden Flissigkeiten aus und stellen Sie keine mit
Flissigkeit gefiillten Gegenstande wie Vasen, Tassen usw. auf oder Gber dem Fernsehgerat ab (z. B. auf Regalen
Uber dem Geréat).

Setzen Sie das Fernsehgerat nicht direktem Sonnenlicht aus und platzieren Sie keine offenen Flammen, wie
z. B. brennende Kerzen, auf oder in der Nahe des Fernsehgerits.

Stellen Sie keine Warmequellen wie elektrische Heizungen, Heizkdrper usw. in der Nahe des Fernsehgerates
auf.

Stellen Sie das Fernsehgeréat nicht auf den Boden und auf schrage Flachen.

Erstickungsgefahr! Bewahren Sie Plastiktliiten auBerhalb der Reichweite von S&uglingen, Kindern und
Haustieren auf.

Montieren Sie die Fiile / den StandfuB vorsichtig am Fernsehgerat. Wenn der StandfuB mit Schrauben versehen
ist, ziehen Sie die Schrauben fest an, damit das Fernsehgerat nicht kippt. Ziehen Sie die Schrauben nicht zu
stark an.

Entsorgen Sie die Batterien nicht im Feuer oder zusammen mit gefahrlichen oder entflammbaren Materialien.
Stellen Sie das Gerét nicht in der Nadhe von Warmequellen wie Heizkérpern, Heizregistern, Ofen oder anderen
Geraten (einschlieBlich Verstarkern) auf, die Warme erzeugen.

Umgehen Sie nicht den Sicherheitszweck des gepolten oder geerdeten Steckers. Ein gepolter Stecker hat
zwei Klingen, von denen eine breiter ist als die andere. Ein geerdeter Stecker hat zwei Klingen und einen
dritten Erdungszapfen. Wenn der mitgelieferte Stecker nicht in Ihre Steckdose passt, wenden Sie sich an einen
Elektriker, um die veraltete Steckdose zu ersetzen.

Schitzen Sie das Netzkabel davor, dass man darauf tritt oder es eingeklemmt wird, insbesondere an Steckern,
Steckdosen und an der Stelle, an der es aus dem Gerat austritt.

Verwenden Sie nur vom Hersteller angegebene Anbauteile/Zubehdrteile.



« Ziehen Sie den Netzstecker bei Gewitter oder wenn Sie das Gerét langere Zeit nicht benutzen.

« Um die Gefahr eines Brandes oder elektrischen Schlages zu verringern, setzen Sie das Gerat weder Regen noch
Feuchtigkeit aus.

« Wird der Netzstecker als Trennvorrichtung verwendet, muss die Trennvorrichtung leicht bedienbar bleiben.

« Die Steckdose ist in der Ndhe des Gerats zu installieren und muss leicht zuganglich sein.

« Dieses Produkt sollte niemals in einem Einbaugerédt, wie z. B. einem Blicherregal, aufgestellt werden, es sei
denn, es ist fiir eine angemessene Belliftung gesorgt oder die Anweisungen des Herstellers wurden befolgt.

« Der USB-Anschluss sollte im Normalbetrieb mit 0,5 A belastet werden.

« Die Batterien diirfen nicht (iberméaBiger Hitze wie Sonnenschein, Feuer o. A. ausgesetzt werden.

« UbermaBiger Schalldruck von Ohr- oder Kopfhérern kann zu einem Hérverlust fiihren.

« Verwenden Sie dieses Gerét nicht in der Ndhe von Wasser.

+ Nur mit einem trockenen Tuch reinigen.

VOR ALLEM - Lassen Sie NIEMALS zu, dass jemand, insbesondere Kinder, gegen den Bildschirm
stoBt oder Gegenstédnde in Locher, Schlitze oder andere Offnungen des Fernsehgerates schiebt.

1.1. Kennzeichnungen auf dem Produkt

Die folgenden Symbole auf dem Produkt dienen zur Kennzeichnung von Einschrankungen, VorsichtsmaBnahmen
und Sicherheitshinweisen. Alle Erklarungen gelten nur, wenn das Gerat eine entsprechende Kennzeichnung tragt.
Notieren Sie solche Informationen aus Sicherheitsgriinden.

] Gerdte der Klasse II: Dieses Gerat wurde so konstruiert, dass es keine Sicherheitsverbindung zur
elektrischen Erdung bendtigt.

Haushaltsabfallen entsorgt werden darf. Bitte recyceln Sie es entsprechend den Vorschriften, um die
nachhaltige Wiederverwendung von Materialressourcen zu ermdoglichen. Fur die Rickgabe lhres

B gebrauchten Gerats nutzen Sie bitte die Riickgabe- und Abholsysteme fiir das Recycling oder wenden
Sie sich an den Handler, bei dem Sie das Gerat gekauft haben.

E Diese Kennzeichnung weist darauf hin, dass dieses Produkt in der gesamten EU nicht mit anderen

Warnung

Verschlucken Sie die Batterie nicht. Veratzungsgefahr! Dieses Produkt oder das mit dem Produkt gelieferte
Zubehor kann eine Miinz-/Knopfzellenbatterie enthalten. Wenn eine Knopfzellenbatterie verschluckt wird, kann
sie innerhalb von nur 2 Stunden schwere innere Verbrennungen verursachen, die zum Tod fihren kénnen.

Halten Sie neue und gebrauchte Batterien von Kindern fern. Wenn sich das Batteriefach nicht sicher schlieBen
lasst, verwenden Sie das Gerat nicht mehr und halten Sie es von Kindern fern.

Wenn Sie denken, dass die Batterien verschluckt wurden oder sich in irgendeinem Kérperteil befinden, suchen
Sie sofort einen Arzt auf.

Ein Fernsehgerat kann herunterfallen und schwere Verletzungen oder den Tod verursachen. Viele Verletzungen,
insbesondere bei Kindern, kdnnen durch einfache VorsichtsmaBnahmen vermieden werden, wie zum Beispiel:

e Verwenden Sie IMMER die vom Hersteller des Fernsehgerdts empfohlenen Schrénke, StandfiiBe oder
Befestigungsmethoden.

« Verwenden Sie IMMER Mobel, die das Fernsehgerat sicher tragen kdnnen.

 Achten Sie IMMER darauf, dass das Fernsehgerét nicht tber die Kante des Mdbelstlicks ragt.

« Klaren Sie Kinder IMMER dariiber auf, dass es gefahrlich ist, auf Mobel zu klettern, um das Fernsehgerat oder
seine Bedienelemente zu erreichen.

« Verlegen Sie die Kabel, die an lhr Fernsehgerat angeschlossen sind, IMMER so, dass niemand tber sie stolpern,
an ihnen ziehen oder nach ihnen greifen kann.

« Stellen Sie ein Fernsehgerat NIEMALS auf einer instabilen Unterlage auf.

« Stellen Sie das Fernsehgerat NIEMALS auf hohe Mdbel (z. B. Schrénke oder Blicherregale), ohne sowohl die
Mobel als auch das Fernsehgerat auf einer geeigneten Unterlage zu verankern.

« Stellen Sie das Fernsehgerat NIEMALS auf Tlcher oder andere Materialien, die sich zwischen dem Fernsehgerat
und dem Mobelstiick befinden.

« Stellen Sie NIEMALS Gegensténde, die Kinder zum Klettern verleiten kénnten, wie z. B. Spielzeug und
Fernbedienungen, auf das Fernsehgerat oder die Mobel, auf denen das Fernsehgerat steht.

« Das Gerét ist nur fir die Montage in Hohen <2 m geeignet.

Wenn das vorhandene Fernsehgerit weiterhin genutzt und verlegt werden soll, gelten dieselben Uberlegungen
wie oben aufgefihrt.

Gerédte, die Uber den Netzanschluss oder Uber andere Gerdate mit Anschluss an die Schutzerdung der



Gebaudeinstallation und lber Koaxialkabel an ein Fernsehgerdt angeschlossen sind, kdnnen unter Umstanden
eine Brandgefahr darstellen. Der Anschluss an ein Fernsehgerat muss daher liber eine Vorrichtung erfolgen, das
eine elektrische Isolierung unterhalb eines bestimmten Frequenzbereichs gewahrleistet (galvanischer Isolator).

1.2. Vereinfachte EU-Konformitatserklarung

Hiermit erklart StreamView, dass die Funkanlage vom Typ Produktgerat Smart TV die Anforderungen der
Richtlinie 2014/53/EU erfllt.

1.3. Datenschutz

Die Anwendungsanbieter und die Anbieter der Dienste kdnnen technische Daten und damit verbundene
Informationen sammeln und verwenden, einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf technische Informationen tGber
dieses Gerat, die System- und Anwendungssoftware und die Peripheriegerate. Sie kdnnen diese Informationen
zur Verbesserung von Produkten oder zur Bereitstellung von Dienstleistungen oder Technologien verwenden,
die Sie nicht personlich identifizieren. Darliber hinaus kénnen einige Dienste von Drittanbietern, die bereits auf
dem Gerat vorhanden sind oder von lhnen nach dem Kauf des Produkts installiert wurden, eine Registrierung
mit lhren persénlichen Daten verlangen. Einige Dienste kdnnen personenbezogene Daten auch ohne zusatzliche
Warnhinweise erfassen. StreamView kann nicht fir eine mdgliche Verletzung des Datenschutzes durch Dienste
Dritter haftbar gemacht werden.

2. Einfithrung und Montage der FiiBe

Vielen Dank, dass Sie sich fiir unser Produkt entschieden haben. Schon bald werden Sie viel Spall mit Ihrem neuen
Fernsehgerat haben. Bitte lesen Sie sich diese Anleitung sorgfaltig durch. Sie enthalt wichtige Informationen, die
Ihnen helfen, Ihr Fernsehgerat optimal zu nutzen und eine sichere und korrekte Installation und Bedienung zu
gewahrleisten.

2.1. Auspacken und Montage
Nehmen Sie die FiiBe und das Fernsehgerat aus der Verpackung und stellen Sie die FiiBe auf einen Tisch oder
eine andere ebene Flache.

« Verwenden Sie einen flachen und festen Tisch oder eine &hnliche ebene Flache, die das Gewicht des
Fernsehgerats tragen kann.

« Halten Sie den Bildschirm nicht fest.

 Achten Sie darauf, dass Sie das Fernsehgerét nicht zerkratzen oder zerbrechen.

« Die FuBe sind links und rechts markiert.

24" - 43"
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2.2. Warnhinweise fiir die Wandmontage
Lesen Sie sich die Anleitung durch, bevor Sie Ihr Fernsehgerdt an der Wand montieren.

Die Wandhalterung ist optional. Falls sie nicht im Lieferumfang ihres Fernsehgerats enthalten ist, kdnnen Sie
sie bei lhrem Fachhandler erwerben.

Installieren Sie das Fernsehgerat nicht an einer Decke oder an einer schragen Wand.
Verwenden Sie die angegebenen Schrauben und das sonstige Zubehor fur die Wandmontage.

Ziehen Sie die Schrauben fir die Wandmontage fest an, damit das Fernsehgerat nicht herabfallen kann. Ziehen
Sie die Schrauben nicht zu stark an.



Die Abbildungen und lllustrationen in diesem Benutzerhandbuch dienen nur als Referenz und kénnen vom
tatsachlichen Aussehen des Produkts abweichen. Das Produktdesign und die technischen Daten kénnen ohne
vorherige Ankiindigung geandert werden.

Ihr Fernsehgerat ist auch fur eine VESA-konforme Wandmontagehalterung vorbereitet. Wenn sie nicht
im Lieferumfang lhres Fernsehgerates enthalten ist, wenden Sie sich an lhren Handler, um die empfohlene
Wandhalterung zu erwerben.

Bohrungen und MaBe flr die Wandmontage:

W({mm) H(@mm) D(@mm) L(mm)
24" 100 100 4(M4) 6 w
32" 100 100 6(M6) 8
40" 200 200 6(M6) 8 © ®
43" 200 200 6(M6) 8 H
@ 0]

3. Tasten und Anschliisse am Fernsehgerat

Vorsicht:

Wenn Sie ein Gerdt an das Fernsehgerat anschlieBen mdochten, stellen Sie sicher, dass sowohl das
Fernsehgerat als auch das Gerat ausgeschaltet sind, bevor Sie eine Verbindung herstellen. Nachdem
die Verbindung hergestellt wurde, kdnnen Sie die Gerdte einschalten und verwenden.

A Berlihren Sie die HDMI- und USB-Anschlisse nicht und halten Sie sich nicht in deren Nahe auf.
“ 4 Vermeiden Sie elektrostatische Entladungen, die diese Anschliisse im USB-Betriebsmodus storen
kdnnten, und das Fernsehgerat nicht mehr funktioniert oder einen abnormalen Status aufweist.

Hinweis:
Die tatsachliche Position und Anordnung der Anschliisse kann von Modell zu Modell unterschiedlich sein.

3.1. Taste am Fernsehgerat

Driicken Sie diese Taste im Standby-Modus, um das Fernsehgerat ein- bzw. auszuschalten.




3.2. Anschliisse
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Hinweis: Wenn das Modell Gber einen Cl-Kartenschlitz auf der Oberseite der Riickwand verfligt, finden Sie in der
Zubehortasche ein Silikonstopfen fiir den Cl-Kartenschlitz (bei Modellen ohne Cl-Kartenschlitz gibt es keinen
solchen Silikonstopfen). Bitte stecken Sie den Silikonstopfen in den Schlitz, wenn Sie die Cl-Karte nicht benutzen.



3.3. Fernbedienung

d) Standby: Quick Standby / Standby / Ein

Quelle/Eingang: SchlieBt und beendet die Menis der Live-TV-Einstellungen, beendet
z eine laufende Anwendung oder ein Menl oder ein OSD-Banner, schaltet zur zuletzt
eingestellten Quelle um; wahlt die Eingange des Fernsehgeréts aus.

Zahlentasten: Schaltet den Sender im Live TV-Modus um, gibt eine Nummer oder
einen Buchstaben in das Textfeld auf dem Bildschirm ein

0-9
TEXT Text: Offnet und schlieBt den Videotext (sofern im Live-TV-Modus verfligbar)
SUB Untertitel: Schaltet Untertitel ein und aus (sofern verfiigbar)

lo¥oXoXo) Farbige Tasten: Nahere Informationen zu den Funktionen der farbigen Tasten erhalten
Sie, indem Sie den Anweisungen am Bildschirm folgen

INFO Zeigt Informationen zur Ubertragung an

* EINSTELLUNGEN/MENU: Zeigt das Live-TV-Einstellungsmeni an (im Live-TV-Modus),
zeigt die verflgbaren Einstellungsoptionen wie Ton und Bild an

GUIDE EPG anzeigen
Pfeiltasten: Dienen zum Navigieren in Menis, zum Einstellen von Optionen, zum
Bewegen des Fokus oder Cursors usw., zum Einstellen der Aufnahmezeit und zum
Anzeigen von untergeordneten Seiten im Live-TV-Teletext-Modus, wenn Sie die Taste
Pfeil rechts oder Pfeil Links driicken. Folgen Sie den Anweisungen am Bildschirm
Eingabetaste/OK: Bestéatigt die Auswahl, ruft Unterments auf, zeigt die Senderliste

‘ an (im Live-TV-Modus). 5 Sek. driicken, um die Hintergrundbeleuchtung der

Fernbedienung ein-/auszuschalten

Back/Return: Kehrt zum vorherigen Menibildschirm zuriick, geht einen Schritt zurtick,
schlieBt offene Fenster, schlieBt den Videotext (im Live-TV-Teletext-Modus). Beendet
die Wiedergabe von Multimediadateien und kehrt zum MMP (Multi Media Player)-
Ubersichtsmenti zuriick / Kopplung der Fernbedienung

« Springt zum zuvor gesehenen Sender zurtick

AUDIO  Offnet die Audiospur

+
K vV Volume +/-: Regelt die Lautstarke des Fernsehgerats.
w TV/RADIO Iﬂ X Mute: Schaltet die Lautstérke des Fernsehgeréts vollstandig stumm
+ Programme +/-: Springen durch die einzelnen TV-/Radio-Sender. Scrollt seitenweise
P durch die Senderliste, wenn die Senderliste am Fernsehbildschirm angezeigt wird.

® REC Aufnahme

>l Multimedia wiedergeben/anhalten

Schneller Vorlauf

< Schneller Ricklauf
D>

Bevorzugte Anwendung: Legt die bevorzugte Anwendung fest. Zeigt eine Auswahl der
bevorzugten Anwendungen an.




4. Installation des Fernsehgerats

4.1. Einrichten lhres Fernsehgerits

Stellen Sie Ihr Fernsehgerat auf einen festen Untergrund, der das Gewicht des Fernsehgeréts tragen kann. Um
Gefahren zu vermeiden, stellen Sie das Fernsehgerat nicht in der Nahe von Wasser oder Warmequellen (z. B.
Licht, Kerzen, Heizgerate) auf, und blockieren Sie nicht die Belliftung auf der Riickseite des Fernsehgeréts.

IlOcm

10 cm 10 cm

SchlieBen Sie die Antenne und das Netzkabel an.

1. SchlieBen Sie das Antennenkabel an die Antennenbuchse auf der Rickseite des Fernsehgerats an.
2. SchlieBen Sie das Netzkabel Ihres Fernsehgerats an (AC 100-240 V~ 50/60 Hz). Das Fernsehgerat schaltet in
den Standby-Modus (rotes Licht).

3. Schalten Sie lhr Fernsehgerat ein, indem Sie die Einschalttaste am Fernsehgerat oder die Einschalttaste auf
der Fernbedienung driicken.

m o

SATELLITE ANTENNA/

? /]\ @ 13/18 V= 400 mA max DVB-T/C
] N
o a

Q2 R
4.2. Ersteinrichtung

Bei der Ersteinrichtung fihrt Sie der Einrichtungsassistent auf dem Bildschirm durch die Einrichtung lhres
Fernsehgerats. Bitte folgen Sie den Anweisungen des Guides, um |Ihr Fernsehgerat richtig einzurichten.

Verbinden Sie ein RF-Kabel vom TV-Eingang mit der Bezeichnung ,RF-In" mit lhrer TV-Antennenbuchse.

4.2.1 Sprachauswahl

Driicken Sie die Taste 4/», um die Sprache auszuwahlen, die fiir MenUs und Meldungen verwendet werden soll.

10



4.2.2 Land auswahlen

Driicken Sie die Taste ¥ / a, um das Landermeni zu markieren. Wahlen Sie mit 4/ » das gewlinschte Land aus,
und dricken Sie zur Bestatigung OK.

First Time Installation

Language <« English

Environment e Home Mode

OK select

4.3. Tuning-Einstellung DTV
Wahlen Sie mit den Tasten ¥ / a die gewlinschte Empfangsart - DTV - aus und bestatigen Sie mit der Taste OK.

Tuning Setup

>
Tune Type <«
Digital Type

OK start & Return

11



4.4. Automatische Einstellung (Analog-TV + Digital-TV)

Tuning Setup

(.._
Digital Type %

<—$—> Move OK select ' Return

Wenn Sie ATV+DTV wahlen, werden zwei getrennte Suchlaufe durchgefiihrt. Um den ersten Suchlauf zu stoppen, missen Sie
zuerst die EINSTELLUNGEN/MENU-Taste driicken und dann Ihre Wahl mit der LINKEN Taste bestatigen. Der zweite
Suchlauf wird dann automatisch gestartet. Falls Sie den zweiten Suchlauf unterbrechen mochten, driicken Sie bitte erneut die
EINSTELLUNGEN/MENU-Taste und bestatigen Sie mit der LINKEN Taste.

Channel Tuning

Do you want to skip ATV

TV : 0 Programme

tuning?

DIRY : 0 Programme

Radio 0 Programme

Data : 0 Programme

Do you want to exit tuning?

50 % VHF CH 1 (DTV)

Please press MENU key to exit

12



5. Bedienung des Hauptmeniis

5.1. Sender-Menii
Driicken Sie die Taste EINSTELLUNGEN/MENU, um das Hauptmenii aufzurufen.
Driicken Sie die Taste 4/ », um SENDER im Hauptmeni auszuwdhlen.

@

Auto Tuning

ATV Manual Tuning
DTV Manual Tuning
Programme Edit
Schedule List

Logical Channel Number

S
€ Move OK select Return BACK Exit

1. Driicken Sie die Taste ¥ / a, um die Option auszuwahlen, die Sie im SENDER-Mend einstellen mdchten.

2. Driicken Sie zum Einstellen die Eingabetaste/OK.

3. Driicken Sie nach Abschluss Ihrer Einstellungen die Eingabetaste/OK, um zu speichern und zum vorherigen
Menu zurtickzukehren.

5.2. ATV Manueller Sendersuchlauf

ATV Manual Tuning

Current CH 1

Color System Auto

Fine-Tune

Search

}I\
|
4
2

Frequency Unre

4 Move

Aktueller Sender (CH)
Stellen Sie die Kanalnummer ein.



Farbsystem

Wahlen Sie das Farbsystem

(Verfigbares System: AUTO, PAL, SECAM)
Soundsystem

Wahlen Sie das Soundsystem

Feineinstellung

Stellen Sie die Frequenz des Senders feinfiihlig ein.

Suchen
Starten Sie den Sendersuchlauf.

5.3. DTV Manueller Sendersuchlauf

Dricken Sie die Taste ¥ / a, um den manuellen DTV-Sendersuchlauf auszuwahlen, und driicken Sie dann die
Eingabetaste/OK, um das Untermeni aufzurufen.

Driicken Sie die Taste 4/ », um den Sender auszuwahlen, und driicken Sie dann die Eingabetaste/OK, um das
Programm zu suchen.

DTV Manual Tuning

NO SIGNAL
Freq; 43.50 MHz Good
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5.4. Programm bearbeiten

Driicken Sie die Taste ¥ / a, um die Option Programmbearbeitung auszuwahlen, und driicken Sie dann die
Eingabetaste/OK, um das Untermeni aufzurufen.

Programme Edit

12 Nickelodeon
26 ESPN3

27 FOX

28 RTL Z

29 ID

30 CNN

31 Ketnet

119 BBC Radio 1
120 BBC Radio 2
121 BBC Radio 3

Delete ® rove Skip
OK select Fav & Back

Die drei farbigen Tasten ® = @ sind die Schnelltasten fir die Programmierung des Senders.
Driicken Sie zuerst ¥ / &, um den gewiinschten Sender zu markieren, und dann:

Driicken Sie die rote Taste, um das Programm aus der Liste zu |6schen.

Driicken Sie die gelbe Taste, um den Sender in der Liste zu verschieben.

Driicken Sie die blaue Taste, um den ausgewahlten Sender zu Gberspringen.

Driicken Sie die Taste Fav, um den Sender zu Ihrer Favoritenliste hinzuzufligen oder ihn daraus zu entfernen. (Ihr Fernsehgerat
Uberspringt den Sender automatisch, wenn Sie CH+/- zum Anzeigen der Kanéle verwenden).
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5.5. Zeitplanliste
*nur mit PVR verfligbar

Driicken Sie die Taste ¥ / &, um Zeitplanliste auszuwahlen, und driicken Sie dann die Eingabetaste/OK, um das
Untermeni aufzurufen. Verfligbar bei DTV- und Satellitenfernsehen.

Schedule List

(0% Used) 11:49 07 Jun

11:51~12:21

€}> Move BACK Exit

Dricken Sie die GELBE Taste, um die nachstehende Oberflache aufzurufen.

Schedule Setup

Type Recorder
Mode Once
Start Time 14:56 02 Jun
End Time 15:26 02 Jun

OK Select Back

Wenn es einen Konflikt mit dem geplanten Termin gibt, wird eine Warnmeldung ausgegeben.

Timer was saved Successfully

Reminder:14:56 on CH.28
02/06/2023

BACK Exit
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5.6. Signalinformationen

Driicken Sie die Taste ¥ / a, um Signalinformationen auszuwahlen, und driicken Sie die Eingabetaste/OK, um
die Detailinformationen zum Signal anzuzeigen. Nur verfligbar, wenn ein DTV-Signal vorhanden ist.

Signal Information

Channel: 5 (177.50MHz)

Network ...
Modulation Unknow

Quality 100 (Good)

Strength 0 G LELY

Cl-Informationen (wenn die CI-Funktion unterstiitzt wird)

Driicken Sie die ¥/ aTaste, um Cl-Informationen auszuwahlen, und driicken Sie dann die Eingabetaste/OK, um
die Details anzuzeigen, wenn Sie die Cl-Karte eingelegt haben.

Die KANAL-Liste in der Satellitenquelle. (Wenn die DVB-S2 Funktion unterstiitzt wird)
Die Programmliste kann mit installierter PVR-Software ausgewahlt werden.

Auto Tuning

ATV Manual Tuning
DTV Manual Tuning
Programme Edit
Schedule List

Logical Channel Number

S
€ Move OK select Return BACK Exit
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5.7. Automatischer Sendersuchlauf- Satellit (DVB-S)

Driicken Sie die Taste ¥ / a, um eine Option auszuwahlen, und driicken Sie dann die Eingabetaste/OK, um sie
zu bestatigen. Bitte wahlen Sie alle fiir Ihre Hausinstallation erforderlichen Einstellungen aus und nehmen Sie
sie vor.

Tuning Setup

Satellite € 01 Hispasat 30W-.. =
Scan Mode & Default ->

Channel Type &  Free+Scramble =

N 2

Service Type < All
DISEQC1.0
DiSEqC1.1

N

None

4
N 2

None

4

OK start

-
D
S
=
=
=

Channel Tuning

™ ; 0 Programme
BIRY : 0 Programme
Radio 0 Programme

Data : 0 Programme
50 % VHF CH 1 (DTV)

Please press MENU key to exit
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5.8. Einrichtung der Satellitenschiissel

Driicken Sie die Taste ¥ / a, um Satellitenschiissel-Setup auszuwahlen, und driicken Sie dann zur Bestatigung
die Eingabetaste/OK.

Satellite Manual Search

Satellite

001 0300 W Ku_ Hispasat 30W-5/30W-6 LNE Type 09750/10600
002 0140 W Ku_Express AM8 LNB Power 13/18V
003 0100 W Ku_HeIIas Sat 2 22KHz Auto

004 0080 W Ku_Eutelsat 8 West B
005 007.0 W Ku_Nilesat 201/301 & Eutelsat7 WestA
006 0150 W Ku_Eutelsat 5 West B
007 0040 W Ku_Amos 3/7 DiSEqCL.L None
008 000.8 W Ku Thor 5/6/7 & Intelsat 10-02 Motor None

Toneburst None
DiSEgCL.0 None

Quality OOO00000000O0CCCCCOOO00O0DO0O000000000

GUIDE Transponder OK select
BACK Exit Delete

6. Bildmenii

Driicken Sie die Taste EINSTELLUNGEN/MENU, um das Hauptmenii aufzurufen.
Driicken Sie die Taste 4/ », um BILD im Hauptmen( auszuwahlen.

@ @

Picture Mode Standard

Colour Temp Normal
Noise Reduction Middle

v
€ Move OK Select Return BACK Exit

1. Driicken Sie die Taste ¥ / a, um die Option auszuwahlen, die Sie im Meni BILD einstellen mdchten.

2. Driicken Sie zum Einstellen die OK-Taste.

3. Driicken Sie nach Abschluss der Einstellung die Taste EEINSTELLUNGEN/MENU, um zu speichern und BACK,
um zum vorherigen Menu zuriickzukehren.
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6.1. Bildmodus:

Driicken Sie die Taste ¥ / &, um den Bildmodus auszuwahlen, und driicken Sie dann die OK-Taste, um das
Untermeni aufzurufen.

Sie konnen den Wert von Kontrast, Helligkeit, Farbe, Scharfe und Farbton dndern, wenn sich das Bild im
Modus ,Personlich” befindet.

Picture Mode

Dynamic

Personal

OK select Back

Kontrast / Helligkeit / Farbe / Farbton / Schirfe

Driicken Sie die Taste ¥ / a, um die Option auszuwahlen, und driicken Sie dann die Eingabetaste/OK, um die
Einstellung vorzunehmen.

Kontrast Passen Sie die Lichtintensitat des Bildes an, der Schatten des Bildes ist jedoch unveranderlich.

Helligkeit Stellen Sie den Lichtleiterausgang des gesamten Bildes ein. Bei zunehmender Helligkeit
eines Bildes werden alle Farben aufgehellt, sodass die urspriinglichen hellen Farben bis zu
weill werden. Umgekehrt verdunkelt eine Verringerung der Helligkeit alle Farben, sodass die
urspriinglich schattierten Farben schwarz werden.

Farbe Stellen Sie die Sattigung der Farbe nach lhren eigenen Winschen ein.

Farbton Zur Kompensierung von Farbanderungen bei der Ubertragung im NTSC-Code.
Scharfe Passt die Scharfe der Bilddetails an.

Farbtemperatur

Colour Temp

OK Select

Andern Sie den Gesamtfarbstich des Bildes.

Driicken Sie die Taste ¥ / a, um Farbtemperatur auszuwahlen, driicken Sie dann auf die Taste OK, um das
Untermeni aufzurufen.

Driicken Sie zum Auswahlen die ¥ / a  Taste. (Verfligbarer Bildmodus: Kalt, Normal, Warm).
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6.2. Rauschunterdriickung

Noise Reduction

Off

ow

High
Default

OK select Back

Diese Einstellung hilft, Bildrauschen herauszufiltern und zu reduzieren sowie die Bildqualitat zu verbessern. Driicken Sie die
Taste ¥ / &, um Rauschunterdriickung auszuwahlen, und driicken Sie dann die OK-Taste, um das Untermeni
aufzurufen.

Aus Wahlen Sie diese Option, um die Erkennung von Videorauschen zu deaktivieren.
Niedrig Erkennt und reduziert geringes Videorauschen.

Mittel Erkennt und reduziert Videorauschen.

Hoch Erkennt und reduziert starkes Videorauschen.

Standard Als Standard eingestellt.

7. Audio-Menii

Driicken Sie die Taste EINSTELLUNGEN/MENU, um das Hauptmenii aufzurufen.
Driicken Sie die Taste, um AUDIO im Hauptmen( auszuwahlen.

Balance

Auto Volume Level
SPDIF Mode

AD Switch

S
€ Move OK Select Return BACK Exit

1. Driicken Sie die Taste ¥ / &, um die Option auszuwahlen, die Sie im AUDIO-Menii einstellen mochten.

2. Driicken Sie zum Einstellen die Eingabetaste/OK.

3. Driicken Sie nach Abschluss Ihrer Einstellungen die Taste SETTINGS/MENU, um zu speichern, und BACK,
um zum vorherigen Men( zurtickzukehren.
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7.1. Soundmodus
Driicken Sie die Taste ¥ / a, um den Soundmodus auszuwahlen, driicken Sie dann die Eingabetaste/OK, um das
Untermeni aufzurufen. Driicken Sie zur Auswahl die Taste v/a.

Sound Mode

Personal

OK select Back

Sie konnen die Werte flir Hohen und Basse andern, wenn sich der Ton im Modus ,Personlich” befindet.

Standard Erzeugt einen ausgewogenen Klang in allen Umgebungen.

Musik Behalt den Originalton bei. Geeignet fir Musikprogramme.

Film Verstarkt die Hohen und Basse fiir ein umfassendes Klangerlebnis.
Sport Verbessert die Sprachwiedergabe beim Sport.

Personlich Wahlen Sie diese Option, um die Bildeinstellungen anzupassen.
HINWEIS:

Die Hohen und Basse sind nur im Modus ,Personlich” verfligbar, Sie kdnnen sie nach Belieben einstellen.

Balance
Driicken Sie die Taste ¥ / a, um die Option auszuwahlen, und driicken Sie die Taste 4/ », um sie einzustellen.
Automatische Lautstarke

Driicken Sie die Taste ¥ / &, um Automatische Lautstarke auszuwéahlen, und driicken Sie dann die Taste 4/ », um
Ein oder Aus auszuwahlen.

SPDIF-Modus

Driicken Sie die Taste ¥ / &, um SPDIF-Modus auszuwahlen, und drticken Sie dann die Taste 4/ », um Aus / PCM
/ Auto auszuwahlen.

AD-Schalter

Driicken Sie die Taste ¥ / a, um AD-Schalter auszuwahlen, und driicken Sie dann die Taste 4 / », um Ein oder
Aus auszuwahlen.

HINWEIS:
Balance: Mit dieser Funktion kann die Leistung des Lautsprechers eingestellt werden.

Automatische Lautstarke: Diese Funktiondientdazu, denUnterschied zwischen Sender-und Programmlautstarke
automatisch zu verringern.
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8. Zeit-Menii

Driicken Sie die Taste EINSTELLUNGEN/MENU, um das Hauptmenii aufzurufen. Driicken Sie die Taste 4/}, um

ZEIT im Hauptmeni auszuwahlen.

2
€ Move OK select

Time Zone

Sleep Timer
Auto Standby
0SD Timer

Return BACK Exit

1. Driicken Sie die Taste¥ / o, um die Option auszuwahlen, die Sie im ZEIT-Meni einstellen mdchten.
2. Driicken Sie zum Einstellen die Eingabetaste/OK. .
3. Driicken Sie nach Abschluss Ihrer EENSTELLUNGEN/MENU die Eingabetaste/OK, um zu speichern und zum

vorherigen MenU zuriickzukehren.

Zeitzone

Driicken Sie die Taste ¥ / a, um die Zeitzone auszuwahlen, und driicken Sie dann die Eingabetaste/OK, um das

Untermend aufzurufen.

Driicken Sie die Taste ¥ / a /, um die Zeitzone auszuwahlen.

Time Zone

Bern GMT+1

Rome GMT+1
(,_

Stockholm GMT+1

‘—1—: Move

1
Warsaw GMT+1 Tunis GMT+1

Rabat GMT+1
_‘)

Zagreb GMT+1 Savajevo GMT+1

+

OK 5Select Back
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8.1. Sleep-Timer

Sleep Timer

15Min
30Min
45Min
60Min
90Min

OK select Back

Driicken Sie die Taste ¥ / a , um Sleep-Timer auszuwahlen, und driicken Sie dann die OK/Enter, um das
Untermeni aufzurufen.

Driicken Sie zur Auswahl die Taste ¥ / &,
(Verfigbare Optionen sind: Aus, 15 min, 30 min, 45 min, 60 min, 90 min, 120 min, 240 min).

8.2. Auto-Standby

Auto Sleep Timer

Off

21 |18

OK select Back

Driicken Sie die Taste ¥ / &, um Auto-Standby zu wahlen, und driicken Sie dann die Eingabetaste/OK, um das
Untermend aufzurufen.

Driicken Sie zur Auswahl die Taste ¥ / a.

Tipps: Wenn die Fernbedienung wahrend der Standby-Zeit keine Funktion ausfiihrt, schaltet sich das Fernsehgeréat
automatisch aus. Wenn Sie eine beliebige Aktion durchfiihren, stellt das Fernsehgerat die Zeit zurtick.



8.3. OSD-Timer

0SD Timer

QK Select Back

Driicken Sie diev / a-Taste, um OSD-Timer auszuwahlen, und driicken Sie dann die Eingabetaste/OK, um das
Untermeni aufzurufen.

Driicken Sie zur Auswahl die Taste ¥ / a.

9. Menii sperren

9.1. Systemsperre

Driicken Sie die Taste SETTINGS/MENU, um das Hauptmen aufzurufen.
Wahlen Sie mit den Tasten 4/ » die Option Sperre im Hauptmenu aus.

System Lock
Set Password

Please enter password

@

¢ Clear Cancel 2

T
€ Move OK select Return BACK Exit

Damit die Optionen auswahlbar sind, muss die Systemsperre eingeschaltet sein; um sie zu aktivieren, geben Sie

das Standard Kennwort 1111 ein. Die Systemsperre ist nun aktiv.

1. Driicken Sie die ¥ / a Taste, um die Option auszuwahlen, die Sie im Menl SYSTEMSPERRE einstellen
mochten.

2. Driicken Sie zum Einstellen die Tasten Enter und 4/ ».

3. Driicken Sie nach Abschluss der Einstellung die Taste SETTINGS/MENU, um zum vorherigen Meni
zurlickzukehren.
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9.2. Passwort einstellen

Please enter old password

Please enter new password

Confirm new password

& Clear Cancel =2

Um ein neues Passwort festzulegen, geben Sie bitte das Standardpasswort 1111 des Fernsehers ein.
Fahren Sie bitte mit der Einrichtung lhres neuen Passworts fort.

Bitte verwenden Sie den Master-Pin 9876, um die Einstellungen des Fernsehers wiederherzustellen und
falls Sie Ihr eigenes Passwort vergessen haben.

9.3.Sendersperre

Channel Lock

12 Nickelodeon
26 ESPN3

27 FOX

28 RTL.Z

29 ID

30 CNN

31 Ketnet

119 BBC Radio 1
120 BBC Radio 2
121 BBC Radio 3

LOCK

OK select 1/2 & Back

Driicken Sie die Taste ¥ / a, um Sendersperre zu wahlen, und driicken Sie dann die Eingabetaste/OK, um das
Untermend zur Auswahl aufzurufen.

Driicken Sie die griine Taste, um den Sender zu sperren oder zu entsperren.
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9.4. Kindersicherung

Parental Guidance

QK select Back

Driicken Sie die Taste ¥ / &, um Kindersicherung auszuwahlen.

Driicken Sie dann die Eingabetaste/OK, um das Untermen aufzurufen, in dem Sie das fir lhre Kinder geeignete
Alter auswdhlen kdnnen.

Tastensperre
Driicken Sie die Taste ¥ / &, um Tastensperre zu wahlen, und driicken Sie dann die Taste 4/ », um Aus oder Ein
zu wahlen. Wenn der Status der Tastensperre aktiviert ist, kdnnen Sie die Taste am Tastenfeld nicht verwenden.

@

System Lock
Set Password
Channel Lock
Parental Guidance

@ Hotel Mode

IS
€ Move OK select Return BACK Exit

Power Off |'_l'| Press: Move

(|) El @ ANV + — |-_r|Press&HoId: Select
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10. Hotelmodus

Source Lock
Default Source

Default Volume
Max Volume
Import Database
Export Database
Clear Lock

S
€ Move OK select Return BACK Exit

1. Driicken Sie die Taste ¥ / a auf der Fernbedienung, um den Hotelmodus im Sperrmenii auszuwahlen.

2. Driicken Sie die Eingabetaste/OK auf der Fernbedienung, um das Untermeni aufzurufen.

3. Driicken Sie nach Abschluss der Einstellung die EINSTELLUNGEN/MENU-Taste, um zu speichern und zum
vorherigen MenU zurlckzukehren.

Hotelmodus

Driicken Sie die Taste ¥ / a, um den Hotelmodus auszuwéahlen, und driicken Sie dann die Taste 4 / », um ihn
ein- oder auszuschalten.

Quellensperre

Driicken Sie die Taste ¥ / a , um die Quellensperre auszuwahlen, und driicken Sie dann die Eingabetaste/OK,
um das Unterment zur Auswahl aufzurufen.

Standardquelle

Driicken Sie die Taste ¥ / &, um Standardquelle zu wéhlen, und dricken Sie dann die Eingabetaste/OK, um das
Untermend zur Auswahl aufzurufen.

Standard-Prog

Driicken Sie die Taste ¥ / a , um Standard-Prog auszuwahlen, und driicken Sie dann die Taste 4 / », um die
Einstellung vorzunehmen. Diese Funktion ist verfligbar, wenn die Standardquelle TV ist.

Maximale Lautstarke

Driicken Sie die Taste ¥ / &, um die maximale Lautstarke auszuwahlen, und driicken Sie dann die Taste 4/ », um
sie einzustellen.

Sperre 16schen

Driicken Sie die Taste ¥ / &, um Sperre 16schen auszuwahlen, und driicken Sie dann die Eingabetaste/OK, um
die zuvor vorgenommene Einstellung zu l6schen.
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11. Setup-Menii

Driicken Sie die Taste EINSTELLUNGEN/MENU, um das Hauptmenii aufzurufen.
Driicken Sie die Taste 4/ », um SETUP im HauptmenU auszuwahlen.

@ @

Language English
TT Language West

Audio Languages Deutsch
Subtitle Language Deutsch

Hearing Impaired Off
PVR File System

Aspect Ratio Auto
Blue Screen Off
First Time Installation

Factory Reset

Software Update (USB)

Environment Home Mode
HDMI CEC

S
€ Move OK Select Return BACK Exit

1. Driicken Sie die Taste ¥ / a , um die Option auszuwahlen, die Sie im SETUP-Menii einstellen mochten.

2. Driicken Sie zum Einstellen die Eingabetaste/OK.

3. Driicken Sie nach Abschluss Ihrer Einstellungen die Eingabetaste/OK, um zu speichern und zum vorherigen
MenU zurtickzukehren.

11.1. OSD (Menii)-Sprache

Wabhlen Sie eine OSD-Mendisprache. StandardmaBig ist Englisch als MenUlsprache ausgewahilt.
Driicken Sie die Taste ¥ / a /, um Meniisprache auszuwahlen.

Language

4\
Deutsch Espanol

Francais Italiano Portugués

+

OK select Back
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11.2. TT (Teletext)-Sprache

Driicken Sie die Taste ¥ / a, um die TT-Sprache auszuwahlen, und driicken Sie dann die Eingabetaste/OK, um
das Untermen( aufzurufen.

Driicken Sie die Taste ¥ / a, um die TT-Sprache auszuwahlen.

TT Language

East
Russian
Arabic

Farsi

OK Select Back

11.3. Audiosprachen

Driicken Sie die Taste ¥ / a, um Audiosprachen auszuwahlen, und driicken Sie dann die Eingabetaste/OK, um
das Untermenu aufzurufen.

Driicken Sie die Taste 4/ », um die primaren Audiosprachen auszuwahlen.
Driicken Sie die Taste ¥ / a / 4/ », um die Audiosprachen auszuwahlen.

4\
English Portugues Italiano

¢  Francais Svenska o

Espafol Nederlands
v

QK Select

11.4. Untertitelsprache

Driicken Sie die Taste ¥ / a, um die Untertitelsprache auszuwahlen, und driicken Sie dann die Eingabetaste/
OK, um das Untermeni aufzurufen.

Driicken Sie die Taste 4/ », um die primare Sprache der Untertitel auszuwahlen.
Driicken Sie die Taste ¥ / a / 4/», um die Sprache der Untertitel auszuwahlen.
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4\
English Portugués Italiano

€  Francais Deutsch Svenska 2

Espaiiol Nederlands
0

OK select

11.5. Horgeschéadigte

Wahlen Sie mit den Tasten ¥ / a die Option Horgeschadigt und driicken Sie auf die Tasten Eingabetaste/OK,
um Ein oder Aus auszuwahlen.

11.6. PVR-Aufnahmefunktion

StandardmaBig ist die SW des Thomson TVs ohne PVR-Funktion (Aufnahme). Sie konnen die PVR-Funktion Ihrer
Wahl unter folgendem Link herunterladen und installieren

Funktion lhrer Wahl unter dem folgenden Link https://tv.mythomson.com/en/Products/Accessories-Downloads/

herunterladen und installieren.
Hierfir konnen zusatzliche Gebihren anfallen.

Sofortige Aufnahme

Mochten Sie den Inhalt, den Sie gerade sehen, aufzeichnen? Klicken Sie einfach auf die Taste REC auf lhrer
Fernbedienung und die Aufnahme beginnt sofort. Hinweis: Die Aufnahme wird nur gestoppt, wenn Sie sie
manuell stoppen oder das Fernsehgerat ausschalten. Um die Aufnahme manuell zu stoppen, klicken Sie erneut
auf die REC-Taste und dann auf Stopp.

Timer-Aufnahme
Sie haben zwei Mdglichkeiten, um eine Aufnahme im Voraus zu planen. Sie kdnnen entweder die Start- und
Endzeit manuell einstellen oder Sie wahlen einen bestimmten Film oder eine bestimmte Sendung aus, die Sie
aufnehmen mochten.
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Start- und Endzeit einstellen:
Nachdem Sie die Aufnahmesoftware erfolgreich installiert haben, steht Ihnen die Funktion "Zeitplanliste" im
Menu Kanal.

Auto Tuning

ATV Manual Tuning
DTV Manual Tuning
Programme Edit
Schedule List

Logical Channel Number

S
€ Move OK Select Return BACK Exit

Mit einem Klick auf Schedule List konnen Sie den Kanal, den Start- und den Endzeitpunkt lhrer Aufnahme
manuell auswahlen.

AuBerdem kdnnen Sie auswahlen, wie oft diese Aufnahme erfolgen soll (einmal, taglich oder wochentlich).

Auswihlen eines bestimmten Films/einer bestimmten Sendung

1. Klicken Sie auf die Taste GUIDE auf lhrer Fernbedienung. Damit 6ffnen Sie den elektronischen
Programmfihrer, eine umfangreiche Liste der verfligbaren Kanéle und Filme.

2. Wahlen Sie den Film oder die Sendung, die Sie aufnehmen mdchten. Klicken Sie auf die rote Taste lhrer
Fernbedienung, um eine Aufnahme zu planen. Klicken Sie auf die griine Taste lhrer Fernbedienung, um eine
Erinnerung zu erhalten.

3. Durch wiederholtes Klicken auf die rote Taste konnen Sie den Aufnahmemodus auswahlen.

7 Day TV GUIDE

14:40 - 15:03 02 Jun 2023 Age 06
Een vrouw uit de toekomst beweert Piper te zijn die haar jongere zelf komt beschermen tegen een robot. Ray is erg
sceptisch totdat de robot verschijnt.

* R = einmalig aufzeichnen
02 Jun 2023 14:4956 02 Jun 2023 « D= tagllch aufzelchnen
R1440-1503 Henry Danger w7 W = wochentlich

ErE—

aufzeichnen
+ A = automatisch
aufzeichnen

31 Ketnet 16:59-17.15 The Patrick Star Show

Record Remind ® Prev Day Next Day
b Move View INFO Details BACK Exit
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11.7. Bildformat

Driicken Sie die Taste ¥ / a, um Bildformat zu wahlen, und driicken Sie dann die Eingabetaste/OK, um das
Untermend aufzurufen.

Driicken Sie die Taste ¥ / &, um das Bildformat auszuwahlen. (Verfliigbare Optionen sind: Auto, 4:3, 16:9, Zoom1,
Zoom?2).

Aspect Ratio

16:9
Zooml

Zoom?2

=
w

OK select Back

11.8. Blauer Bildschirm

Driicken Sie die Taste ¥ / a, um Blauer Bildschirm zu wahlen, und driicken Sie dann die Eingabetaste/OK, um
Ein oder Aus zu wahlen.

11.9. Erstinstallation

Driicken Sie die Taste ¥ / a, um Erstinstallation auszuwahlen, und driicken Sie dann die Eingabetaste/OK, um
fortzufahren.

11.10. Werkseinstellung

Driicken Sie die Taste ¥ / &, um Zuriicksetzen auszuwahlen, und drlicken Sie dann die Eingabetaste/OK, um
das Untermen aufzurufen.

11.11. Software-Aktualisierung (USB)

Driicken Sie die Taste ¥ / a, um Software-Update (USB) auszuwahlen, stecken Sie Ihr USB-Gerat in den USB-
Steckplatz und driicken Sie dann die Eingabetaste/OK, um die richtige Software zu aktualisieren.

11.12. Umgebung - Home-Modus/Shop-Modus

Driicken Sie die ¥ / a Taste, um die gewlinschte Umgebung auszuwahlen, z.B. Home Mode oder Shop Mode.

First Time Installation

Language &« English =2
Environment e Home Mode -
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11.13. HDMI CEC (Muss die Funktion HDMI CEC/ARC unterstiitzen)

HOMI CEC

Audio Receiver

Device Auto Power Off

TV Auto Power On
Device List

Device Menu

Back

Wahlen Sie mit den Tasten ¥ / a die Option HDMI CEC und driicken Sie auf die Taste Eingabetaste/OK, um das
Untermeni aufzurufen.

HDMI-CEC Driicken Sie die 4/ »-Taste, um HDMI-CEC ein- oder auszuschalten.
HDMI ARC Driicken Sie die 4/ » Taste, um HDMI ARC ein- oder auszuschalten.
Auto Standby Driicken Sie die 4/ » Taste, um Auto Standby ein- oder auszuschalten.
Gerateliste Driicken Sie die Enter-Taste, um das Hauptmeni des Gerats zu 6ffnen.

12. Bedienung von Medien

Hinweis: Bevor Sie das Menii Medien aufrufen, schlieBen Sie das USB-Gerat an und driicken Sie die Taste Quelle,
um die Eingangsquelle auf Medien einzustellen.

Driicken Sie die Taste ¥ / &, um im Quellen-Meni die Option Medien auszuwahlen, und driicken Sie dann die
Eingabetaste/OK, um fortzufahren.

Driicken Sie die Taste , um die Option auszuwahlen, die Sie im Hauptmenii ,,Medien” einstellen mdchten, und
driicken Sie dann zur Auswahl die Eingabetaste/OK.
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12.1. Fotomenii

Driicken Sie die Taste, um im Hauptmenu die Option FOTO auszuwahlen, und driicken Sie dann die Eingabetaste/
OK, um fortzufahren.

Driicken Sie die BACK-Taste, um zum vorherigen Menu zurtickzukehren.

Driicken Sie die Taste , um die gewlinschte Datei im Dateiauswahlmeni auszuwahlen, und driicken Sie dann die
Eingabetaste/OK, um das Bild anzuzeigen.

Wenn Sie die von lhnen gewahlte Option markieren, werden die Dateiinformationen auf der rechten Seite und
eine Vorschau des Bildes in der Mitte angezeigt.

Y
a
I
=

istockphoto-952696.. download.jpeg bef9e0156e15f7669..

o [© [

23704-9b7633b7caa.. CVT11_6.BMP CVT11_7.BMP CVTL1_8.BMP

(O]

CVT11_9.BMP

Delete BACKEXit
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12.2. Musik-Menii
Driicken Sie die Taste 4/ », um im Hauptment MUSIK auszuwahlen, und driicken Sie dann die Eingabetaste/
OK, um fortzufahren. Driicken Sie die BACK-Taste, um zum vorherigen Meni zuriickzukehren.

Driicken Sie die Taste 4/ », um das gewiinschte Laufwerk auszuwéahlen, und driicken Sie dann die Eingabetaste/
OK, um fortzufahren.
Driicken Sie die Taste 4/ », um die Option ,Zurlick zum vorherigen Men{" auszuwahlen.

Documents MSTPVR A
= Album: Vol. 1

Title: INDEXI-Example

;=£ Bit Rate: 128K
Artist: VA ROCK 70°S

Sampling: 44K
VA ROCK 70‘5_... VA ROCK TO‘S_... Year:

= &=

VA ROCK 70'S .. VA ROCK 70°S .. VA ROCK 70°S .. VA ROCK 70°S ..

Delete BACKEXit
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12.3. Film-Menii

Driicken Sie die Taste 4 / », um im Hauptmeni die Option FILM auszuwahlen, und driicken Sie dann die
Eingabetaste/OK, um fortzufahren.

Driicken Sie die BACK-Taste, um zum vorherigen Meni zuriickzukehren und das Men zu verlassen.

USB 2.0

L

MOVIE

Nach dem Bildschirmfoto: Driicken Sie die 4/ » Taste, um das gewlinschte Laufwerk auszuwahlen, und driicken
Sie dann die Eingabetaste/OK, um fortzufahren.

Driicken Sie die Eingabetaste/OK, um den ausgewahlten Film abzuspielen.

Driicken Sie die Eingabetaste/OK, um die Videodatei auszuwahlen, und driicken Sie die Eingabetaste/OK, um
fortzufahren.

Driicken Sie die BACK-Taste, um zum vorherigen Meni zuriickzukehren und die Eingabetaste/OK, um das
gesamte Men( zu verlassen.



12.4. Textmenii

Driicken Sie die Taste 4/ », um TEXT im HauptmenU auszuwahlen, und driicken Sie dann die Eingabetaste/OK,

um die Funktion zu aktivieren.

Driicken Sie die BACK-Taste, um zum vorherigen Menu zurlickzukehren, und driicken Sie sie erneut, um das

Meni zu verlassen.

Driicken Sie die Taste 4/ », um das gewlinschte Laufwerk auszuwahlen, und driicken Sie dann die Eingabetaste/

OK, um den Vorgang zu bestéatigen.
Driicken Sie die Taste 4/ », um die Option ,Zuriick” auszuwahlen und zum vorherigen Menu zurtickzukehren.
*Unterstutzte Textformate: .txt-Dateien.

13. Fehlersuche

Kein Strom

Signal wird nicht richtig
empfangen

Kein Bild

Video wird ohne Ton
wiedergegeben

Der Ton ist vorhanden,
das Video wird jedoch
nicht wiedergegeben oder
es ist verfarbt

Statisches Rauschen
beeintrachtigt die Video-
und Audioqualitat

Priifen Sie, ob das Netzkabel des Fernsehgerats eingesteckt ist oder nicht. Wenn
immer noch kein Strom flieBt, ziehen Sie den Stecker ab und stecken Sie ihn nach
60 Sekunden wieder in die Steckdose. Schalten Sie das Gerat wieder ein.

Wenn sich in Ihrer Nahe hohe Gebdude oder Berge befinden, konnen auf lhrem
Fernsehgerat Doppelbilder oder Phantombilder erscheinen. Sie kdnnen das Bild
durch manuelle Bedienung einstellen: Beachten Sie hierzu die Anleitung der
Feineinstellungsregelung oder stellen Sie die Richtung der externen Antenne ein.
Wenn Sie eine Zimmerantenne verwenden, kann der Signalempfang unter
bestimmten Umstanden schwieriger sein. Richten Sie die Antenne so aus, dass der
Empfang optimal ist. Wenn sich der Empfang dadurch nicht verbessert, miissen Sie
eventuell auf eine externe Antenne umsteigen.

Prifen Sie, ob die Antenne auf der Rickseite richtig angeschlossen ist.
Sehen Sie sich andere Sender an, um festzustellen, ob das Problem weiterhin besteht.

Versuchen Sie, die Lautstérke zu erh6hen.
Prifen Sie, ob der Ton des Fernsehgerédts stummgeschaltet ist oder nicht.

« Versuchen Sie, den Kontrast und die Helligkeit einzustellen.

Prifen Sie, ob die Antenne auf der Riickseite richtig angeschlossen ist.
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Unterbrochene Linien am
Bildschirm

Die Fernbedienung
funktioniert nicht

Kein Video (PC-Modus)

Vertikale Linie blinkt (PC-
Modus)

Horizontales ZerreiBen
(PC-Modus)

Bildschirm ist zu hell oder
zu dunkel (PC-Modus)

Keine Antwort vom PC

Linien erscheinen, wenn
ein Gerat mit dem RCA-
Anschluss verbunden wird

Probleme wurden nicht
behoben

Lassen Sie Ihr Fernsehgerat nicht Uber einen langeren Zeitraum ein statisches Bild anzeigen, egal ob es sich
um ein angehaltenes Video, einen Menibildschirm usw. handelt, da dies den Bildschirm beschadigt und zum

Elektrische Gerate wie Haartrockner oder Staubsauger usw. kdnnen Ihr Fernsehgeréat
storen. Schalten Sie diese Gerate aus.

Vergewissern Sie sich, dass die Plastiktlite, in der die Fernbedienung geliefert
wurde, entfernt wurde. Versuchen Sie, die Fernbedienung in einem geringeren
Abstand zum Fernsehgerat zu verwenden. Prifen Sie, ob die Batterien richtig
eingelegt sind, oder setzen Sie neue Batterien in die Fernbedienung ein.

Das Fernsehgerat schaltet in den Standby-Modus, wenn es innerhalb weniger
Minuten keine Rickmeldung erhalt.

Priifen Sie, ob das Kabel richtig an den VGA-Anschluss angeschlossen ist oder ob
das Kabel an einigen Stellen geknickt ist.

Rufen Sie das Hauptmeni auf und passen Sie die vertikale Platzierung an, um die
vertikale Linie zu beseitigen.

Stellen Sie die horizontale Position des Bildschirms so ein, dass keine horizontalen
Linien entstehen.

Stellen Sie die Helligkeit oder den Kontrast im Hauptmena ein.

Prifen Sie, ob die Bildschirmauflosung des PCs auf eine flr das Fernsehgerat
kompatible Auflésung eingestellt ist.

Vergewissern Sie sich, dass Sie ein Kabel von guter Qualitat verwenden.

Ziehen Sie das Netzkabel ab, warten Sie 30 Sekunden und schlieBen Sie es dann
wieder an die Steckdose an. Wenn die Probleme weiterhin bestehen, versuchen Sie
nicht, das Fernsehgerat selbst zu reparieren. Bitte kontaktieren Sie das Service-Center.

Einbrennen des Bildes flihren kann.

14. Technische Daten

Betriebsspannung
Audio (DTS HD)
Audio-Ausgangsleistung

Leistungsaufnahme (W)

Leistungsaufnahme im Netzwerk-Standby-

Modus (W)
Gewicht (Kg)

Fernsehgerdt Abmessungen T x L x H (mit

StandfuB) (mm)

TV Abmessungen DxLxH (ohne Fiie) (mm)

Bildschirm

32HD2S13
32HD2S13W

40FD2S13
40FD2S13W

24HD2S13 43FD2S13

100-240 V, 50-60 Hz =~ 100-240V, 50-60 Hz ~ 100-240 V, 50-60 Hz

nein nein nein nein
2x3 2x8 2x8 2x8
36 W 56 W 0 W 0 W
<05 <05 <05 <05
2,25 3,35 535 6

535x 151 x 353 719 x 151 x 456 892 x 172 x 559 955 x 172 x 590

535x75x318 719 x 82 x 423 892 x 84 x 509 955 x 85 x 555

24 Zoll/60 cm 32 Zoll/80 cm 40 Zoll/101 cm 43 Zoll/109 cm

15. Landerspezifische Beschrankungen

Nur zur Verwendung in Innenrdumen in den EU-Mitgliedstaaten und den EFTA-Staaten bestimmt.

100-240V, 50-60 Hz

T L LT]LUILVIMTINLINOJPLIPTIROJ SHSKISEITRUK (ND
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16. Lizenzen

Anderungen vorbehalten. Infolge der stindigen Forschung und Entwicklung kénnen sich technische
Spezifikationen, Design und Aussehen der Geréte andern.

Die Begriffe HDMI und HDMI High-Definition Multimedia Interface sowie das HDMI-Logo sind Marken oder
eingetragene Marken von HDMI Licensing Administrator, Inc. in den Vereinigten Staaten und in anderen Landern.

Hergestellt unter Lizenz von Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio und das Doppel-D-Symbol sind Marken
der Dolby Laboratories Licensing Corporation. Alle Rechte vorbehalten. Alle Produktnamen sind Marken oder
eingetragene Marken der jeweiligen Eigentimer. © 2023

Alle anderen Produkte, Dienstleistungen, Unternehmen, Marken, Handels- oder Produktnamen und Logos, auf
die hier Bezug genommen wird, sind das Eigentum der jeweiligen Inhaber.

Dieses Produkt wurde unter der Verantwortung der StreamView GmbH hergestellt und verkauft. THOMSON
und das THOMSON-Logo sind Marken, die unter Lizenz von StreamView GmbH, Franz-Josefs Kai 1, 1010 Wien,
Osterreich verwendet werden - weitere Informationen unter www.thomson-brand.com.

08052024V01

40



	1.	Sicherheitshinweise
	1.1.	Kennzeichnungen auf dem Produkt
	1.2.	Vereinfachte EU-Konformitätserklärung
	1.3.	Datenschutz

	2.	Einführung und Montage der Füße
	2.1.	Auspacken und Montage 
	2.2.	Warnhinweise für die Wandmontage

	3.	Tasten und Anschlüsse am Fernsehgerät
	3.1.	Taste am Fernsehgerät 
	3.2.	Anschlüsse
	3.3.	Fernbedienung

	4.	Installation des Fernsehgeräts 
	4.1.	Einrichten Ihres Fernsehgeräts
	4.2.	Ersteinrichtung
	4.3.	Tuning-Einstellung DTV
	4.4.	Automatische Einstellung (Analog-TV + Digital-TV)

	5.	Bedienung des Hauptmenüs
	5.1.	Sender-Menü
	5.2.	ATV Manueller Sendersuchlauf
	5.3.	DTV Manueller Sendersuchlauf
	5.4.	Programm bearbeiten
	5.5.	Zeitplanliste
	5.6.	Signalinformationen
	5.7.	Automatischer Sendersuchlauf– Satellit (DVB-S)
	5.8.	Einrichtung der Satellitenschüssel

	6.	Bildmenü
	6.1.	Bildmodus:
	6.2.	Rauschunterdrückung

	7.	Audio-Menü
	7.1.	Soundmodus

	8.	Zeit-Menü
	8.1.	Sleep-Timer
	8.2.	Auto-Standby
	8.3.	OSD-Timer

	9.	Menü sperren
	9.1.	Systemsperre
	9.2.	Passwort einstellen
	9.3.	Sendersperre
	9.4.	Kindersicherung

	10.	 Hotelmodus 
	11.	Setup-Menü
	11.1.	OSD (Menü)-Sprache
	11.2.	TT (Teletext)-Sprache
	11.3.	Audiosprachen
	11.4.	Untertitelsprache
	11.5.	Hörgeschädigte
	11.6.	PVR-Aufnahmefunktion
	11.7.	Bildformat
	11.8.	Blauer Bildschirm
	11.9.	Erstinstallation
	11.10.	Werkseinstellung
	11.11.	Software-Aktualisierung (USB)
	11.12.	Umgebung - Home-Modus/Shop-Modus
	11.13.	HDMI CEC (Muss die Funktion HDMI CEC/ARC unterstützen)

	12.	 Bedienung von Medien
	12.1.	Fotomenü
	12.2.	Musik-Menü
	12.3.	Film-Menü
	12.4.	Textmenü

	13.	Fehlersuche
	14.	Technische Daten
	15.	Länderspezifische Beschränkungen
	16.	Lizenzen

